
REMINGTON 870/1100 SHOTGUN SCREWDRIVER SETS - BROWNELLS
MAGNA-TIP 6 PIECE SCREWDRIVER SET FOR REMINGTON 870/1100

Self-Storing, Carry Along For 'Smiths & Shooters

BROWNELLS REMINGTON 870/1100 SHOTGUN SCREWDRIVER SET The
Brownells Remington 870/1100 Shotgun Screwdriver Set is a specialized toolkit
meticulously designed for owners and gunsmiths working on Remington 870 and
1100 shotguns. This set ensures that you have the precise tools required for
efficient and safe maintenance of these specific shotgun models. Description and
Features: Precision-Fit Bits: The set includes five MAGNA-TIP® bits specifically
selected to match the screws commonly found on Remington 870 and 1100
shotguns. This precision fit minimizes the risk of damaging screw heads and
firearm components during maintenance. Durable Construction: Each bit is
crafted from hardened steel, providing exceptional strength and longevity. The
magnetic hollow handle features a stainless steel collar and a high-grade hollow
plastic grip, offering durability and comfort during use. Compact and Portable
Design: The screwdriver's compact dimensions make it easy to carry, ensuring
that you have the right tools readily available, whether on the bench or in the
field. Specifications: Handle: Magnetic hollow handle with stainless steel collar
Included Bits: Five MAGNA-TIP® bits specifically selected for Remington 870
and 1100 shotguns Customer Insights: Customers of the Brownells Remington
870/1100 Shotgun Screwdriver Set have expressed high satisfaction with its
performance. The precision-fit bits are particularly appreciated for preventing
damage to screw heads during maintenance. The compact and portable design
allows for convenient use both on the bench and in the field, making it a favored
choice among Remington shotgun owners. Incorporating the Brownells
Remington 870/1100 Shotgun Screwdriver Set into your firearm maintenance
toolkit ensures you have the specialized tools necessary for precise and efficient
upkeep of your Remington 870 and 1100 shotguns.

Attributes

Name: BROWNELLS MAGNA-TIP 6 PIECE SCREWDRIVER SET FOR REMINGTON 870/1100
Manufacturer: BROWNELLS
Product no.: 080088870
Mfr. No.:
Handle: Clip-Tip
Handle Color: Blue
Make: Remington
Model: 1100,870
Model Number: Remington 870/1100 4-In-1
Style: Set
Delivery weight: 0.091kg
UPC: 050806008144

Item details

Made in USA



Table of Contents
Startpage
Deutsch: REMINGTON 870/1100 SchraubendreherSets Sicherheitsanweisungen
English: REMINGTON 870/1100 Shotgun Screwdriver Sets Safety Instructions
Español: Instrucciones de Seguridad para el Juego de Destornilladores REMINGTON 870/1100
Français: Instructions de Sécurité pour les Ensembles de Tournevis REMINGTON 870/1100
Italiano: Istruzioni di Sicurezza per i Set di Cacciaviti REMINGTON 870/1100
Polski: Instrukcje Bezpieczeństwa Zestawów Śrubokrętów REMINGTON 870/1100
Suomi: REMINGTON 870/1100 Ruuvimeisselisetti Turvaohjeet
Svenska: REMINGTON 870/1100 Skruvmejselset Safety Instructions
Český: Bezpečnostní pokyny pro soupravy šroubováků REMINGTON 870/1100



1.  

2.  

3.  

REMINGTON 870/1100 SchraubendreherSets
Sicherheitsanweisungen

Einführung
Vielen Dank, dass du dich für die REMINGTON 870/1100 SchraubendreherSets von BROWNELLS entschieden
hast. Dieses Produkt wurde entwickelt, um dir die notwendigen Werkzeuge zur sicheren und effektiven Wartung
deiner Waffe bereitzustellen. Bitte lese diese Sicherheitsanweisungen sorgfältig durch, um eine sichere Nutzung und
die Einhaltung der EUVerordnung über die allgemeine Produktsicherheit (GPSR) sicherzustellen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle immer sicher, dass die Waffe vor der Benutzung des SchraubendreherSets entladen ist.
Überprüfe die SchraubendreherBits vor jedem Gebrauch auf Beschädigungen. Verwende keine beschädigten
Bits.
Halte das SchraubendreherSet außerhalb der Reichweite von Kindern und gefährdeten Personen.
Bewahre das SchraubendreherSet an einem trockenen und sicheren Ort auf, um Unfälle zu vermeiden.
Melde unsichere Bedingungen oder Vorfälle den zuständigen Behörden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Verwende das richtige SchraubendreherBit für den spezifischen Schraubentyp, um ein Abreißen oder
Beschädigen der Schraube zu vermeiden.
Vermeide übermäßigen Druck beim Benutzen der Schraubendreher, um Verletzungen oder Schäden an der
Waffe zu verhindern.
Achte darauf, dass deine Hände trocken und frei von Öl oder Fett sind, wenn du die Schraubendreher benutzt.
Verwende das SchraubendreherSet nicht für andere Zwecke als den vorgesehenen Gebrauch.
Trage immer eine Schutzbrille, wenn du an Feuerwaffen arbeitest, um deine Augen vor potenziellen
Ablagerungen zu schützen.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Auswahl des richtigen Bits:

Wähle das passende MagnaTip®Bit, das dem Schraubentyp deiner Waffe entspricht.

Verwendung des Schraubendrehers:

Setze das ausgewählte Bit in die magnetische Buchse des Schraubendrehergriffs ein.
Richte das Bit auf die Schraube aus und übe sanften Druck aus, während du den Griff im Uhrzeigersinn
drehst, um festzuziehen, oder gegen den Uhrzeigersinn, um zu lösen.
Wenn du auf Widerstand stößt, halte an und überprüfe die Passform des Bits zur Schraube.

Nach der Benutzung:

Reinige die SchraubendreherBits und den Griff nach der Benutzung mit einem trockenen Tuch, um
Ablagerungen oder Feuchtigkeit zu entfernen.
Bewahre das SchraubendreherSet an seinem vorgesehenen Ort auf, um Ordnung und Sicherheit zu
gewährleisten.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge das SchraubendreherSet gemäß den örtlichen Vorschriften für Elektronikschrott und Werkzeuge.
Wenn das Produkt irreparabel beschädigt ist, stelle sicher, dass es so entsorgt wird, dass es andere nicht
verletzt.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung



Für Anfragen zur Sicherheit und Nutzung der REMINGTON 870/1100 SchraubendreherSets, wende dich bitte an die
Kontaktdaten, die vom Hersteller oder Einzelhändler bereitgestellt wurden, bei dem du das Produkt gekauft hast.

Vielen Dank für deine Aufmerksamkeit bezüglich dieser Sicherheitsrichtlinien. Deine Sicherheit und die Sicherheit
anderer hat für uns höchste Priorität.
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REMINGTON 870/1100 Shotgun Screwdriver Sets
Safety Instructions

Introduction
Thank you for choosing the REMINGTON 870/1100 Shotgun Screwdriver Sets from BROWNELLS. This product is
designed to provide you with the necessary tools for maintaining your firearm safely and effectively. Please read this
safety instruction guide carefully to ensure safe usage and compliance with the EU General Product Safety
Regulation (GPSR).

General Safety Guidelines
Always ensure that the firearm is unloaded before using the screwdriver set.
Inspect the screwdriver bits for damage before each use. Do not use damaged bits.
Keep the screwdriver set out of reach of children and vulnerable individuals.
Store the screwdriver set in a dry and safe location to prevent accidents.
Report any unsafe conditions or incidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use
Use the correct screwdriver bit for the specific screw type to avoid stripping or damaging the screw.
Avoid applying excessive force when using the screwdrivers to prevent injury or damage to the firearm.
Ensure that your hands are dry and free from oil or grease when handling the screwdrivers.
Do not use the screwdriver set for any purpose other than its intended use.
Always wear safety glasses when working on firearms to protect your eyes from potential debris.

Instructions for Installation and Usage

Selecting the Right Bit:

Choose the appropriate MagnaTip® bit that matches the screw type on your firearm.

Using the Screwdriver:

Insert the selected bit into the magnetic socket of the screwdriver handle.
Align the bit with the screw and apply gentle pressure while turning the handle clockwise to tighten or
counterclockwise to loosen.
If resistance is encountered, stop and reassess the fit of the bit to the screw.

PostUsage Care:

After use, clean the screwdriver bits and handle with a dry cloth to remove any debris or moisture.
Store the screwdriver set in its designated location to maintain organization and safety.

Disposal Instructions
Dispose of the screwdriver set in accordance with local regulations regarding electronic waste and tools.
If the product is damaged beyond repair, ensure that it is disposed of in a manner that prevents injury to
others.

Contact Information for Further Support
For any inquiries regarding the safety and usage of the REMINGTON 870/1100 Shotgun Screwdriver Sets, please
refer to the contact information provided by the manufacturer or retailer from whom you purchased the product.

Thank you for your attention to these safety guidelines. Your safety and the safety of others is our priority.
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Instrucciones de Seguridad para el Juego de
Destornilladores REMINGTON 870/1100

Introducción
Gracias por elegir el Juego de Destornilladores REMINGTON 870/1100 de BROWNELLS. Este producto está
diseñado para proporcionarte las herramientas necesarias para mantener tu arma de fuego de manera segura y
efectiva. Por favor, lee cuidadosamente esta guía de instrucciones de seguridad para asegurar un uso seguro y
cumplir con el Reglamento General de Seguridad de Productos de la UE (GPSR).

Directrices Generales de Seguridad
Siempre asegúrate de que el arma de fuego esté descargada antes de usar el juego de destornilladores.
Inspecciona las puntas de los destornilladores en busca de daños antes de cada uso. No utilices puntas
dañadas.
Mantén el juego de destornilladores fuera del alcance de niños y personas vulnerables.
Almacena el juego de destornilladores en un lugar seco y seguro para prevenir accidentes.
Informa sobre cualquier condición insegura o incidente a las autoridades correspondientes.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Utiliza la punta de destornillador correcta para el tipo de tornillo específico para evitar desgastar o dañar el
tornillo.
Evita aplicar fuerza excesiva al usar los destornilladores para prevenir lesiones o daños al arma de fuego.
Asegúrate de que tus manos estén secas y libres de aceite o grasa al manipular los destornilladores.
No utilices el juego de destornilladores para ningún propósito que no sea el uso previsto.
Siempre usa gafas de seguridad al trabajar en armas de fuego para proteger tus ojos de posibles escombros.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Seleccionando la Punta Correcta:

Elige la punta MagnaTip® adecuada que coincida con el tipo de tornillo en tu arma.

Usando el Destornillador:

Inserta la punta seleccionada en el zócalo magnético del mango del destornillador.
Alinea la punta con el tornillo y aplica una presión suave mientras giras el mango en sentido horario
para apretar o en sentido antihorario para aflojar.
Si encuentras resistencia, detente y reevaluar el ajuste de la punta al tornillo.

Cuidado Postuso:

Después de usar, limpia las puntas del destornillador y el mango con un paño seco para eliminar
cualquier escombro o humedad.
Almacena el juego de destornilladores en su ubicación designada para mantener la organización y la
seguridad.

Instrucciones de Eliminación
Desecha el juego de destornilladores de acuerdo con las regulaciones locales sobre residuos electrónicos y
herramientas.
Si el producto está dañado más allá de la reparación, asegúrate de desecharlo de una manera que prevenga
lesiones a otros.

Información de Contacto para Soporte Adicional



Para cualquier consulta relacionada con la seguridad y el uso del Juego de Destornilladores REMINGTON
870/1100, por favor consulta la información de contacto proporcionada por el fabricante o el minorista de donde
compraste el producto.

Gracias por tu atención a estas directrices de seguridad. Tu seguridad y la de los demás es nuestra prioridad.
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Instructions de Sécurité pour les Ensembles de
Tournevis REMINGTON 870/1100

Introduction
Merci d'avoir choisi les Ensembles de Tournevis REMINGTON 870/1100 de BROWNELLS. Ce produit est conçu
pour vous fournir les outils nécessaires à l'entretien de votre arme en toute sécurité et efficacité. Veuillez lire
attentivement ce guide d'instructions de sécurité pour garantir une utilisation sûre et la conformité avec le Règlement
Général sur la Sécurité des Produits de l'UE (GPSR).

Directives de Sécurité Générales
Assurezvous toujours que l'arme est déchargée avant d'utiliser l'ensemble de tournevis.
Inspectez les mèches de tournevis pour déceler tout dommage avant chaque utilisation. Ne pas utiliser de
mèches endommagées.
Gardez l'ensemble de tournevis hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.
Rangez l'ensemble de tournevis dans un endroit sec et sûr pour éviter les accidents.
Signalez toute condition dangereuse ou incident aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Utilisez la bonne mèche de tournevis pour le type de vis spécifique afin d'éviter d'endommager la vis.
Évitez d'appliquer une force excessive lors de l'utilisation des tournevis pour prévenir les blessures ou les
dommages à l'arme.
Assurezvous que vos mains sont sèches et exemptes d'huile ou de graisse lorsque vous manipulez les
tournevis.
Ne pas utiliser l'ensemble de tournevis à d'autres fins que celles prévues.
Portez toujours des lunettes de sécurité lorsque vous travaillez sur des armes pour protéger vos yeux des
débris potentiels.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Sélection de la Bonne Mèche :

Choisissez la mèche MagnaTip® appropriée qui correspond au type de vis sur votre arme.

Utilisation du Tournevis :

Insérez la mèche sélectionnée dans le socket magnétique de la poignée du tournevis.
Alignez la mèche avec la vis et appliquez une pression douce tout en tournant la poignée dans le sens
des aiguilles d'une montre pour serrer ou dans le sens inverse pour desserrer.
Si vous rencontrez une résistance, arrêtezvous et réévaluez l'ajustement de la mèche à la vis.

Entretien PostUtilisation :

Après utilisation, nettoyez les mèches de tournevis et la poignée avec un chiffon sec pour enlever les
débris ou l'humidité.
Rangez l'ensemble de tournevis à son emplacement désigné pour maintenir l'organisation et la
sécurité.

Instructions de Mise au Rebut
Disposez de l'ensemble de tournevis conformément aux réglementations locales concernant les déchets
électroniques et les outils.
Si le produit est endommagé audelà de la réparation, assurezvous qu'il soit éliminé de manière à prévenir les
blessures à autrui.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire



Pour toute question concernant la sécurité et l'utilisation des Ensembles de Tournevis REMINGTON 870/1100,
veuillez vous référer aux informations de contact fournies par le fabricant ou le revendeur auprès duquel vous avez
acheté le produit.

Merci de votre attention à ces directives de sécurité. Votre sécurité et celle des autres est notre priorité.
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Istruzioni di Sicurezza per i Set di Cacciaviti
REMINGTON 870/1100

Introduzione
Grazie per aver scelto i Set di Cacciaviti REMINGTON 870/1100 di BROWNELLS. Questo prodotto è progettato per
fornirti gli strumenti necessari per mantenere la tua arma in modo sicuro ed efficace. Ti preghiamo di leggere
attentamente questa guida alle istruzioni di sicurezza per garantire un uso sicuro e la conformità con il Regolamento
Generale sulla Sicurezza dei Prodotti dell'UE (GPSR).

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati sempre che l'arma sia scarica prima di utilizzare il set di cacciaviti.
Controlla i bit del cacciavite per eventuali danni prima di ogni utilizzo. Non utilizzare bit danneggiati.
Tieni il set di cacciaviti fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.
Conserva il set di cacciaviti in un luogo asciutto e sicuro per prevenire incidenti.
Riporta eventuali condizioni o incidenti pericolosi alle autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Utilizza il bit del cacciavite corretto per il tipo di vite specifico per evitare di rovinare o danneggiare la vite.
Evita di applicare una forza eccessiva durante l'uso dei cacciaviti per prevenire infortuni o danni all'arma.
Assicurati che le tue mani siano asciutte e prive di olio o grasso quando maneggi i cacciaviti.
Non utilizzare il set di cacciaviti per scopi diversi da quelli previsti.
Indossa sempre occhiali di sicurezza quando lavori su armi per proteggere gli occhi da eventuali detriti.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Selezionare il Bit Giusto:

Scegli il bit MagnaTip® appropriato che corrisponde al tipo di vite sulla tua arma.

Utilizzare il Cacciavite:

Inserisci il bit selezionato nella presa magnetica del manico del cacciavite.
Allinea il bit con la vite e applica una leggera pressione mentre giri il manico in senso orario per
stringere o in senso antiorario per allentare.
Se incontri resistenza, fermati e rivaluta l'adattamento del bit alla vite.

Cura PostUso:

Dopo l'uso, pulisci i bit del cacciavite e il manico con un panno asciutto per rimuovere eventuali detriti o
umidità.
Conserva il set di cacciaviti nel suo luogo designato per mantenere l'organizzazione e la sicurezza.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci il set di cacciaviti in conformità con le normative locali riguardanti i rifiuti elettronici e gli strumenti.
Se il prodotto è danneggiato oltre ogni riparazione, assicurati che venga smaltito in un modo che prevenga
infortuni a terzi.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per qualsiasi domanda riguardante la sicurezza e l'uso dei Set di Cacciaviti REMINGTON 870/1100, ti preghiamo di
fare riferimento alle informazioni di contatto fornite dal produttore o dal rivenditore presso il quale hai acquistato il
prodotto.

Ti ringraziamo per l'attenzione a queste linee guida di sicurezza. La tua sicurezza e quella degli altri è la nostra
priorità.
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Instrukcje Bezpieczeństwa Zestawów Śrubokrętów
REMINGTON 870/1100

Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór zestawów śrubokrętów REMINGTON 870/1100 od BROWNELLS. Produkt ten został
zaprojektowany, aby zapewnić Ci niezbędne narzędzia do bezpiecznego i skutecznego utrzymania Twojej broni.
Prosimy o dokładne zapoznanie się z niniejszym przewodnikiem bezpieczeństwa, aby zapewnić bezpieczne
użytkowanie i zgodność z unijną regulacją o ogólnym bezpieczeństwie produktów (GPSR).

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Zawsze upewnij się, że broń jest rozładowana przed użyciem zestawu śrubokrętów.
Sprawdź bity śrubokrętów pod kątem uszkodzeń przed każdym użyciem. Nie używaj uszkodzonych bitów.
Przechowuj zestaw śrubokrętów z dala od dzieci i osób wrażliwych.
Przechowuj zestaw śrubokrętów w suchym i bezpiecznym miejscu, aby zapobiec wypadkom.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne warunki lub incydenty odpowiednim władzom.

Szczególne Środki Ostrożności podczas Użytkowania
Używaj odpowiedniego bitu śrubokrętowego dla konkretnego typu śruby, aby uniknąć uszkodzenia lub
zniszczenia śruby.
Unikaj stosowania nadmiernej siły podczas używania śrubokrętów, aby zapobiec kontuzjom lub uszkodzeniom
broni.
Upewnij się, że Twoje ręce są suche i wolne od oleju lub tłuszczu podczas obsługi śrubokrętów.
Nie używaj zestawu śrubokrętów do żadnych celów innych niż zamierzone.
Zawsze noś okulary ochronne podczas pracy z bronią, aby chronić oczy przed potencjalnym odłamkami.

Instrukcje Instalacji i Użytkowania

Wybór Odpowiedniego Bitu:

Wybierz odpowiedni bit MagnaTip®, który pasuje do typu śruby w Twojej broni.

Użycie Śrubokręta:

Włóż wybrany bit do magnetycznego gniazda uchwytu śrubokrętowego.
Wycentruj bit na śrubie i zastosuj delikatny nacisk, obracając uchwyt w prawo, aby dokręcić lub w lewo,
aby poluzować.
Jeśli napotkasz opór, zatrzymaj się i ponownie oceń dopasowanie bitu do śruby.

Pielęgnacja po Użyciu:

Po użyciu, wyczyść bity śrubokrętowe i uchwyt suchą szmatką, aby usunąć wszelkie zanieczyszczenia
lub wilgoć.
Przechowuj zestaw śrubokrętów w wyznaczonym miejscu, aby utrzymać porządek i bezpieczeństwo.

Instrukcje Utylizacji
Utylizuj zestaw śrubokrętów zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów elektronicznych i narzędzi.
Jeśli produkt jest uszkodzony w sposób uniemożliwiający naprawę, upewnij się, że jest utylizowany w sposób,
który zapobiega zranieniu innych.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia
W przypadku jakichkolwiek pytań dotyczących bezpieczeństwa i użytkowania zestawów śrubokrętów REMINGTON
870/1100, prosimy o zapoznanie się z informacjami kontaktowymi dostarczonymi przez producenta lub sprzedawcę,
od którego zakupiono produkt.



Dziękujemy za zwrócenie uwagi na te wytyczne bezpieczeństwa. Twoje bezpieczeństwo i bezpieczeństwo innych
jest naszym priorytetem.
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REMINGTON 870/1100 Ruuvimeisselisetti Turvaohjeet

Johdanto
Kiitos, että valitsit BROWNELLSin REMINGTON 870/1100 ruuvimeisselisetin. Tämä tuote on suunniteltu tarjoamaan
sinulle tarvittavat työkalut aseesi turvalliseen ja tehokkaaseen huoltoon. Lue tämä turvaohjeopas huolellisesti
varmistaaksesi turvallisen käytön ja EU:n yleisen tuotesuojelusäännön (GPSR) noudattamisen.

Yleiset Turvaohjeet
Varmista aina, että ase on tyhjennetty ennen ruuvimeisselisetin käyttöä.
Tarkista ruuvimeisselikärjet vaurioiden varalta ennen jokaista käyttöä. Älä käytä vaurioituneita kärkiä.
Pidä ruuvimeisselisetti lasten ja haavoittuvien henkilöiden ulottumattomissa.
Säilytä ruuvimeisselisetti kuivassa ja turvallisessa paikassa onnettomuuksien estämiseksi.
Ilmoita kaikista vaarallisista olosuhteista tai tapahtumista asianomaisille viranomaisille.

Erityiset Turvaohjeet Käyttöön
Käytä oikeaa ruuvimeisselikärkeä tiettyyn ruuviin välttääksesi ruuvin vaurioitumisen tai pyörimisen.
Vältä liiallisen voiman käyttöä ruuvimeisselin käytön aikana vammojen tai aseeseen kohdistuvan vaurion
estämiseksi.
Varmista, että kätesi ovat kuivat ja vapaat öljystä tai rasvasta käsitellessäsi ruuvimeisseleitä.
Älä käytä ruuvimeisselisettiä muuhun kuin sen tarkoittamaan käyttöön.
Käytä aina suojalaseja työskennellessäsi aseiden kanssa suojataksesi silmiäsi mahdollisilta roskilta.

Asennus ja Käyttöohjeet

Oikean Kärjen Valinta:

Valitse sopiva MagnaTip®kärki, joka vastaa aseesi ruuvityyppiä.

Ruuvimeisselin Käyttäminen:

Aseta valittu kärki ruuvimeisselin magneettiseen liitäntään.
Kohdista kärki ruuviin ja käytä kevyttä painetta kääntäessäsi kahvaa myötäpäivään tiukentamiseksi tai
vastapäivään löysäämiseksi.
Jos kohtaat vastusta, lopeta ja arvioi kärjen sovitus ruuviin.

Käytön Jälkeinen Huolto:

Käytön jälkeen puhdista ruuvimeisselikärjet ja kahva kuivalla liinalla poistaaksesi mahdolliset roskat tai
kosteus.
Säilytä ruuvimeisselisetti sen osoitetussa paikassa järjestyksen ja turvallisuuden ylläpitämiseksi.

Hävitysohjeet
Hävitä ruuvimeisselisetti paikallisten sääntöjen mukaisesti, jotka koskevat sähköistä jätettä ja työkaluja.
Jos tuote on vaurioitunut korjaamattomaksi, varmista, että se hävitetään tavalla, joka estää muiden
vahingoittumisen.

Lisätietoja Tukea Varten
Mikäli sinulla on kysymyksiä REMINGTON 870/1100 ruuvimeisselisetin turvallisuudesta ja käytöstä, ota yhteyttä
valmistajaan tai jälleenmyyjään, jolta ostit tuotteen.

Kiitos, että huomioit nämä turvaohjeet. Turvallisuutesi ja muiden turvallisuus on meille ensisijainen asia.
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REMINGTON 870/1100 Skruvmejselset Safety
Instructions

Introduktion
Tack för att du valt REMINGTON 870/1100 Skruvmejselset från BROWNELLS. Denna produkt är utformad för att ge
dig de nödvändiga verktygen för att underhålla ditt vapen på ett säkert och effektivt sätt. Vänligen läs denna
säkerhetsinstruktionsguide noggrant för att säkerställa säker användning och efterlevnad av EU:s allmänna
produktsäkerhetsförordning (GPSR).

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Se alltid till att vapnet är oladdat innan du använder skruvmejselsetet.
Inspektera skruvmejselbitarna för skador innan varje användning. Använd inte skadade bitar.
Håll skruvmejselsetet utom räckhåll för barn och sårbara individer.
Förvara skruvmejselsetet på en torr och säker plats för att förhindra olyckor.
Rapportera eventuella osäkra förhållanden eller incidenter till lämpliga myndigheter.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd rätt skruvmejselbit för den specifika skruvtypen för att undvika att skruven förstörs eller skadas.
Undvik att applicera överdriven kraft när du använder skruvmejslarna för att förhindra skador på dig själv eller
vapnet.
Se till att dina händer är torra och fria från olja eller fett när du hanterar skruvmejslarna.
Använd inte skruvmejselsetet för något annat ändamål än dess avsedda användning.
Bär alltid skyddsglasögon när du arbetar med vapen för att skydda dina ögon från potentiella skräp.

Instruktioner för installation och användning

Välja rätt bit:

Välj den lämpliga MagnaTip®biten som matchar skruvtypen på ditt vapen.

Använda skruvmejseln:

Sätt in den valda biten i den magnetiska sockeln på skruvmejselhandtaget.
Justera biten med skruven och applicera lätt tryck medan du vrider handtaget medurs för att dra åt eller
moturs för att lossa.
Om du möter motstånd, stoppa och bedöm passformen av biten till skruven.

Efter användning:

Efter användning, rengör skruvmejselbitarna och handtaget med en torr trasa för att ta bort skräp eller
fukt.
Förvara skruvmejselsetet på sin avsedda plats för att upprätthålla organisation och säkerhet.

Avfallshanteringsinstruktioner
Kassera skruvmejselsetet i enlighet med lokala regler för elektroniskt avfall och verktyg.
Om produkten är skadad bortom reparation, se till att den kasseras på ett sätt som förhindrar skada på andra.

Kontaktinformation för ytterligare support
För eventuella frågor angående säkerheten och användningen av REMINGTON 870/1100 Skruvmejselset, vänligen
hänvisa till kontaktinformationen som tillhandahålls av tillverkaren eller återförsäljaren där du köpte produkten.

Tack för att du uppmärksammar dessa säkerhetsriktlinjer. Din säkerhet och säkerheten för andra är vår prioritet.
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Bezpečnostní pokyny pro soupravy šroubováků
REMINGTON 870/1100

Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali soupravy šroubováků REMINGTON 870/1100 od společnosti BROWNELLS. Tento
produkt je navržen tak, aby vám poskytl potřebné nástroje pro bezpečné a efektivní údržbu vaší zbraně. Před
použitím si prosím pečlivě přečtěte tento bezpečnostní pokyn, abyste zajistili bezpečné používání a dodržování
nařízení EU o obecné bezpečnosti výrobků (GPSR).

Obecné bezpečnostní pokyny
Vždy se ujistěte, že je zbraň vybitá před použitím soupravy šroubováků.
Před každým použitím zkontrolujte šroubové bity na poškození. Nepoužívejte poškozené bity.
Udržujte soupravu šroubováků mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Skladujte soupravu šroubováků na suchém a bezpečném místě, aby se předešlo nehodám.
Nahlaste jakékoli nebezpečné podmínky nebo incidenty příslušným orgánům.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Používejte správný šroubový bit pro konkrétní typ šroubu, abyste se vyhnuli poškození nebo stržení šroubu.
Vyhněte se aplikaci nadměrné síly při používání šroubováků, aby nedošlo k úrazu nebo poškození zbraně.
Ujistěte se, že vaše ruce jsou suché a bez oleje nebo tuku při manipulaci se šroubováky.
Nepoužívejte soupravu šroubováků k jinému účelu, než je zamýšleno.
Vždy noste ochranné brýle při práci se zbraněmi, abyste chránili své oči před možnými úlomky.

Pokyny pro instalaci a použití

Výběr správného bitu:

Vyberte vhodný bit MagnaTip®, který odpovídá typu šroubu na vaší zbrani.

Použití šroubováku:

Vložte vybraný bit do magnetického konektoru rukojeti šroubováku.
Zarovnejte bit se šroubem a aplikujte jemný tlak při otáčení rukojeti ve směru hodinových ručiček pro
utažení nebo proti směru hodinových ručiček pro uvolnění.
Pokud narazíte na odpor, zastavte a znovu zhodnoťte, zda je bit správně umístěn v šroubu.

Údržba po použití:

Po použití vyčistěte šroubové bity a rukojeť suchým hadříkem, abyste odstranili veškeré nečistoty nebo
vlhkost.
Skladujte soupravu šroubováků na určeném místě pro udržení pořádku a bezpečnosti.

Pokyny pro likvidaci
Likvidujte soupravu šroubováků v souladu s místními předpisy týkajícími se elektronického odpadu a nástrojů.
Pokud je produkt poškozen natolik, že jej nelze opravit, zajistěte, aby byl likvidován způsobem, který zabrání
zranění ostatních.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy týkající se bezpečnosti a používání souprav šroubováků REMINGTON 870/1100 se prosím
obraťte na kontaktní informace poskytnuté výrobcem nebo prodejcem, od kterého jste produkt zakoupili.

Děkujeme za vaši pozornost k těmto bezpečnostním pokynům. Vaše bezpečnost a bezpečnost ostatních je naší
prioritou.


